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413558-2026 - Konkursas

Vokietija — Gelezinkelio tilty statybos darbai — EU Strelitzer Chaussee und EU "B96 -
Siudanbindung” - Bf Neustrelitz Str. 6088 km 97,587 bis 100,163

OJ S 115/2026 17/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
E. pastas: tanja.t.hoffmann@deutschebahn.com
Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Gelezinkelio paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: EU Strelitzer Chaussee und EU "B96 - Stidanbindung" - Bf Neustrelitz Str. 6088
km 97,587 bis 100,163
Aprasdymas: SERoBe: Bf Neustrelitz - Ersatzneubau der EU Strelitzer Chaussee und
bauzeitliche Ertlichtigung der EU Neustrelitz Stid als Umfahrung
Proceduros identifikatorius: e7803acd-9c22-4ab7-9c1d-aa8ebe47651c
Vidaus identifikatorius: 26FEI85385
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne
Pagrindiniai procediros ypatumai: Wir weisen darauf hin, dass die VO (EU) 2022/576 zur
Anderung der VO (EU) Nr. 833/2014 Anwendung findet und Unternehmen, die den
Sanktionsmafnahmen in Art. 5k der VO (EU) 2022/576 unterfallen, aus dem
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden. Der Auftraggeber hat die Deutsche Bahn AG,
Zentraleinkauf, bevollmachtigt, im Rahmen des Vergabeverfahrens bei der Entgegennahme
sowie Abgabe von Willenserklarungen (insbesondere der Zuschlagserteilung) in Vertretung
und mit Vollmacht des Auftraggebers zu handeln. Bedingungen fur den Erhalt des Auftrags
Der Nachweis Uber die im folgenden aufgefihrten Eignungsanforderungen wird durch das
Vorhandensein einer Praqualifikation bei der Deutschen Bahn AG, den Eintrag in die Liste des
Vereins flur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) / PQ-
VOB oder vorlaufig mit einer Eigenerklarung Uber die Erfullung der Eignungsanforderungen
erbracht. Im letzten Fall sind auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle die Nachweise zu
den einzelnen Anforderungen innerhalb von 6 Kalendertagen vorzulegen. Auf gesondertes
Verlangen der Vergabestelle ist ein Nachweis Uber das Vorhandensein einer PQ-VOB
innerhalb von 6 Kalendertagen vorzulegen. - Erklarung Uber seine Mitgliedschaft in der
Berufsgenossenschaft (Bieter ohne Sitz in der Bundesrepublik Deutschland haben eine
entsprechende Erklarung Uber die Mitgliedschaft bei dem fur sie zustandigen
Versicherungstrager abzugeben) - Erklarung Uber die Eintragung in die Handwerksrolle, das
Berufsregister oder das Register der Industrie- und Handelskammer seines Sitzes oder
Wohnsitzes - Erklarung Uber die beabsichtigte Zusammenarbeit mit anderen Unternehmen -
Erklarung, dass der Bewerber/Bieter nicht durch die Deutsche Bahn AG wegen Verfehlungen
gesperrt und vom Wettbewerb ausgeschlossen worden ist - Erklarung Gber Verfehlungen, die
die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB) - Erklarung zur
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Kartellrechtlichen Compliance- und Korruptionspravention - Erklarung, dass bei der
Ausflhrung eines friheren Auftrags bei der Deutsche Bahn AG oder einem mit ihr geman §§
15 ff. AktG verbundenen Unternehmen keine wesentliche Anforderung erheblich oder
fortdauernd mangelhaft erfillt hat - Erklarung Uber mogliche Eintragungen im
Gewerbezentralregister- Erklarung, dass das Unternehmen zu keinem Zeitpunkt in einem
Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder eines mit ihr geman §§ 15 ff. AktG
verbundenen Unternehmens a) versucht hat, die Entscheidungsfindung in unzuldssiger Weise
zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) irrefihrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte bzw. dies
versucht hat. - Erklarung, dass der Bewerber/Bieter den DB-Verhaltenskodex fur
Geschaftspartner (https://www.deutschebahn.com/de/konzern/konzernprofil/compliance
/geschaeftspartner/verhaltenskodex-1191674) oder die BME-Verhaltensrichtlinie (https://www.
bme.de/initiativen/compliance/bme-compliance-initiative/) oder einen eigenen
Verhaltenskodex, der im Wesentlichen vergleichbare Prinzipien verbindlich fur ihn festlegt,
einhalten wird - Erklarungen zur Einhaltung gesetzlicher Verpflichtungen, insbesondere der
Pflicht zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Renten-, Kranken-, Pflege-, Unfall- und Arbeitslosenversicherung), sowie
Verpflichtungen z. B. gem. den in § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz (AentG), § 98c
Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzarbeitsbekadmpfungsgesetz oder §
22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz genannten Vorschriften - Erklarung, dass kein
Insolvenzverfahren oder Liquidationsverfahren anhangig ist - Erklarung, dass das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde im Sinne von §§ 123 f. GWB oder
Eignungskriterien im Sinne von § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine
Auskunfte zuriickgehalten hat und dass das Unternehmen stets in der Lage war, geforderte
Nachweise in Bezug auf die §§ 122 bis 124 GWB zu Ubermitteln

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45221112 Gelezinkelio tilty statybos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Neustrelitz
Pasto kodas: 17235
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Folgende Erklarungen sind im Offenen Verfahren mit dem Angebot
und bei einem Aufruf zum Teilnahmewettbewerb mit dem Teilnahmeantrag abzugeben.
Zusatzliche Unterlagen sind nicht erwlinscht: Der Wert des Ergebnisses wird gemalf} § 38 Abs.
6 SektVO nicht veroffentlicht, da hiervon Betriebs- und Geschaftsgeheimnisse des
Auftragnehmers betroffen waren und die Offenlegung dieser Angabe dessen berechtigten
geschaftlichen Interessen schadigen wirde. Zudem wurde die Angabe den lauteren
Wettbewerb zwischen Wirtschaftsteilnehmern beeintrachtigen. Die interessierten
Wirtschaftsteilnehmer missen dem Auftraggeber mitteilen, dass sie an den Auftragen
interessiert sind; die Auftrage werden ohne spatere Veroéffentlichung eines Aufrufs zum
Wettbewerb vergeben. Durch den Wirtschaftsteilnehmer sind als Teilnahmebedingung neben
den zuvor genannten Erklarungen/Nachweisen folgende weitere Erklarungen/Nachweise
erforderlich: 1. Erklarung, ob und inwieweit mit dem/den vom AG beauftragten Ingenieurblro
(s) Verbundenheit (gesellschaftsrechtlich verbunden im Sinne § 18 AktG / verwandtschaftliche
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Beziehungen zwischen Organen des Bieters und Organen des Ingenieurblros) oder
wirtschaftliche Abhangigkeit besteht. Bei Bietergemeinschaften gilt, dass jedes einzelne
Mitglied eine entsprechende Erklarung abzugeben hat. Beauftragte(s) Ingenieurburo(s): 1.
Ingenieurbiro Grassl GmbH, Berlin 2. DB Engineering & Consulting GmbH, Schwerin Der
Auftraggeber behalt sich vor, Angebote von Bietern auszuschlie3en, die unter Mitwirkung
eines vom Auftraggeber beauftragten Ingenieurburos erstellt wurden. Gleiches gilt, wenn
zwischen Bieter und beauftragtem Ingenieurbiro eine gesellschaftsrechtliche
/verwandtschaftliche Verbundenheit oder wirtschaftliche Abhangigkeit besteht. Fragen zu den
Vergabeunterlagen oder dem Vergabeverfahren sind so rechtzeitig zu stellen, dass dem
Auftraggeber unter Berticksichtigung interner Abstimmungsprozesse eine Beantwortung
spatestens sechs Tage vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung der
Teilnahmeantrage moglich ist. Der Auftraggeber behalt sich vor, nicht rechtzeitig gestellte
Fragen gar nicht oder innerhalb von weniger als sechs Tagen vor Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung der Teilnahmeantrage zu beantworten. Der
Auftraggeber behalt sich die Anwendung von §§ 123, 124 GWB vor. Bei Durchfuhrung eines
Verhandlungsverfahrens behalt sich der Auftraggeber die Moglichkeit vor, den Auftrag auf der
Grundlage der Erstangebote zu vergeben, ohne in Verhandlungen einzutreten. Fur den Fall,
dass die Bieter im Rahmen einer Verhandlung zur Abgabe eines preislich modifizierten
Angebots aufgefordert werden, behalt das Angebot der 1. Angebotseroffnung einschl. der
Nebenangebote weiterhin Gultigkeit. Das gilt sowohl fur den Fall, dass der Bieter fristgemaf
ein modifiziertes Angebot vorlegt, als auch fur den Fall, dass der Bieter ein modifiziertes
Angebot nicht oder nicht fristgeman vorlegt. Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste
Angebot (des Bestbieters) erteilt. - Erklarung Uber die ihm fur die Ausfuhrung der zu
vergebenden Leistungen zur Verfligung stehende technische Ausristung Geforderte
Kautionen und Sicherheiten: Vertragserfullungsburgschaft in Hohe von 5 v.H. der
Auftragssumme Geforderte Kautionen und Sicherheiten: Burgschaft fir Mangelanspriche in
Hohe von 3 v.H. der Abrechnungssumme Die Zahlungsbedingungen gelten gemaf
Vergabeunterlagen.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/25/ES

sektvo -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Gemal §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: EU Strelitzer Chaussee und EU "B96 - Stidanbindung" - Bf Neustrelitz Str. 6088
km 97,587 bis 100,163
Aprasdymas: SERoBe: Bf Neustrelitz - Ersatzneubau der EU Strelitzer Chaussee und
bauzeitliche Ertiichtigung der EU Neustrelitz Stid als Umfahrung
Vidaus identifikatorius: e6¢7e27d-db69-4db2-95f8-d594864b543d

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45221112 GeleZinkelio tilty statybos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
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Miestas: Neustrelitz

Pasto kodas: 17235

Salies administracinis vienetas (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 24/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/03/2029

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vie$asis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne
Papildoma informacija: Es ist zu beachten, dass zusatzlich zwingend eine Praqualifikation der
Deutschen Bahn AG erforderlich sein kann, falls dies unter ,Zusatzliche Informationen zu den
Losen® ausdrucklich erwahnt ist. Fur folgende Leistungen muss das fur die Ausfuihrung
vorgesehene Unternehmen in einem Praqualifikationsverfahren bei der Deutschen Bahn AG
praqualifiziert sein. Eine dementsprechende Erklarung ist im Offenen Verfahren mit dem
Angebot und bei einem Aufruf zum Teilnahmewettbewerb mit dem Teilnahmeantrag
abzugeben. Zusatzliche Unterlagen sind nicht erwlnscht. Angaben zu den
Teilnahmebedingungen und zum Praqualifikationsverfahren sind den
Bewerbungsbedingungen Ziff. 18 und Besonderen Vertragsbedingungen zu entnehmen:
Konstruktiver Ingenieurbau: Stahlbetonbricken Konstruktiver Ingenieurbau: Eisenbahn- und
Stralenuberfihrungen—Stahl Konstruktiver Ingenieurbau: Bauen unter Eisenbahnbetrieb
Allgemeiner Erd- und Tiefbau: Erdbauwerke Allgemeiner Erd- und Tiefbau: Erdbauwerke -
Bauen unter Eisenbahnbetrieb Bauleistung fur Kabel: Kabelfuhrungssysteme incl. Tiefbau mit
dem Zusatz Bauen unter Eisenbahnbetrieb Bauleistung fur Kabel: Kabelverlegung mit dem
Zusatz: Bauen unter Eisenbahnbetrieb Spezialtiefbau: Grindungen Pfahle Spezialtiefbau:
Stltzbauwerke Spezialtiefbau: Spezialtiefbau - Bauen unter Eisenbahnbetrieb

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Tiekimo saugumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: - Erklarung Uber seine Mitgliedschaft in der
Berufsgenossenschaft (Bieter ohne Sitz in der Bundesrepublik Deutschland haben eine
entsprechende Erklarung Uber die Mitgliedschaft bei dem fiir sie zustandigen
Versicherungstrager abzugeben) - Erklarung Uber die Eintragung in die Handwerksrolle, das
Berufsregister oder das Register der Industrie- und Handelskammer seines Sitzes oder
Wohnsitzes - Erklarung Uber die beabsichtigte Zusammenarbeit mit anderen Unternehmen -
Erklarung, dass der Bewerber/Bieter nicht durch die Deutsche Bahn AG wegen Verfehlungen
gesperrt und vom Wettbewerb ausgeschlossen worden ist - Erklarung Uber Verfehlungen, die
die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB) - Erklarung zur
Kartellrechtlichen Compliance- und Korruptionspravention - Erklarung, dass bei der
Ausflhrung eines friiheren Auftrags bei der Deutsche Bahn AG oder einem mit ihr geman §§
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15 ff. AktG verbundenen Unternehmen keine wesentliche Anforderung erheblich oder
fortdauernd mangelhaft erfillt hat - Erklarung Uber mogliche Eintragungen im
Gewerbezentralregister- Erklarung, dass das Unternehmen zu keinem Zeitpunkt in einem
Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder eines mit ihr geman §§ 15 ff. AktG
verbundenen Unternehmens a) versucht hat, die Entscheidungsfindung in unzuldssiger Weise
zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) irrefuhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte bzw. dies
versucht hat. - Erklarung, dass der Bewerber/Bieter den DB-Verhaltenskodex fur
Geschaftspartner (https://www.deutschebahn.com/de/konzern/konzernprofil/compliance
/geschaeftspartner/verhaltenskodex-1191674) oder die BME-Verhaltensrichtlinie (https://www.
bme.de/initiativen/compliance/bme-compliance-initiative/) oder einen eigenen
Verhaltenskodex, der im Wesentlichen vergleichbare Prinzipien verbindlich fur ihn festlegt,
einhalten wird - Erklarungen zur Einhaltung gesetzlicher Verpflichtungen, insbesondere der
Pflicht zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Renten-, Kranken-, Pflege-, Unfall- und Arbeitslosenversicherung), sowie
Verpflichtungen z. B. gem. den in § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz (AentG), § 98c
Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder §
22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz genannten Vorschriften - Erklarung, dass kein
Insolvenzverfahren oder Liquidationsverfahren anhangig ist - Erklarung, dass das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde im Sinne von §§ 123 f. GWB oder
Eignungskriterien im Sinne von § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine
Auskunfte zurickgehalten hat und dass das Unternehmen stets in der Lage war, geforderte
Nachweise in Bezug auf die §§ 122 bis 124 GWB zu Ubermitteln

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 14/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/26a2eb7e-2eec-4f05-8677-662e2094648e

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/26a2eb7e-2eec-4f05-8677-662e2094648e
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Neprivalomos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: Sicherheiten gemaf Vergabeunterlagen
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Pasitlymy priémimo terminas: 20/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 29 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Gemaf § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mégliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Entfallt

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
Gesamtschuldnerische Haftung aller Gemeinschaftsmitglieder

Finansinés sglygos: Die Zahlungsbedingungen gelten gemaR Vergabeunterlagen.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija apie perzitros terminus: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstoRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertgt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg: DB InfraGO AG —
Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziGros procediras: Vergabekammer des
Bundes

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: DB InfraGO AG — Geschéftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Registracijos numeris: fb197f94-7578-4673-8a57-4642ae120532
Pasto adresas: Adam-Riese-Stralle 11-13
Miestas: Frankfurt Main
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Pasto kodas: 60327

Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija

Rysiy centras: FE.E| 74

E. pastas: tanja.t.hoffmann@deutschebahn.com

Telefono numeris: +49 20330171758

Fakso numeris: +49 69260913869

Interneto adresas: http://www.deutschebahn.com/bieterportal/

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: 0a9ea480-08e4-4ab6-bf12-d722d0ad54b6
Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Stral’e 16
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 22894990
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: f1899398-df9c-4363-a84e-b0d99bb6adf4 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 17

Skelbimo iSsiuntimo data: 15/06/2026 22:14:48 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 413558-2026

OL S numeris: 115/2026
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Paskelbimo data: 17/06/2026
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